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K tomuto dokumentu

1 K tomuto dokumentu

1.1 Informace k tomuto ndvodu k obsluze

Tento ndvod popisuie sifové zdroje Interroll:
« HP 5424
» HP 5448

V dalsich Zastech tohoto dokumentu je pouzivano oznaéeni ,sifovy zdroj” v jednotném &isle. Udaje uvedené v tomto
névodu k obsluze se tykaji obou variant (pokud neni uvedeno jinak).

Navod k obsluze je souédsti produktu a obsahuje dilezité pokyny a informace k réznym provoznim fézim sitového
zdroje. Popisuje sitovy zdroj v okamziku expedice z firmy Interroll.

Aktudlni verzi tohoto ndvodu k obsluze naleznete na internetu:
www.interroll.com

Veskeré Gdaje a pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze byly pfipraveny s ohledem na platné normy a ptedpisy
i na aktudlni stav techniky.

> Pro bezporuchovy a bezpeény provoz a pro dosazeni pfipadného zdruéniho plnéni si nejprve preététe navod
k obsluze a respektujte pokyny.

> Navod k obsluze uchovéaveite v blizkosti sifového zdroje.

> Navod k obsluze predeijte kazdému dalsimu maijiteli nebo uzivateli.

Za 3kody a poruchy provozu, které vyplyvaii z nerespektovani tohoto névodu k obsluze, neprebird vyrobce
Z&dnou zéruku.

Pro lepsi &itelnost neni v téchto pokynech pouzit jazyk odpovidaijici pohlavi.

Pokud mate po preéteni ndvodu k obsluze dal3i dotazy, obrafte se na zékaznicky servis Interroll. Kontaktni
osoby ve vasi blizkosti naleznete na www.interroll.com

Pozndmky a pfipominky k naim ndvodim k obsluze posilejte na adresu manuals@interroll.com.
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K tomuto dokumentu

1.2 Varovani v tomto dokumentu

Varovani jsou uvadéna v té souvislosti, ve které mohou vzniknout rizika, na néz varovani upozorfuije. Jsou sestavena
podle nasledujictho vzoru:

Druh a zdroj nebezpedi
Dusledky v pfipadé nerespektovani

> Opatteni pro eliminaci nebezpeti

Vystraznd hesla oznaéuji druh a zavaznost nasledkd, pokud nejsou respektovana opatreni pro eliminaci nebezpedi.

A e I

Oznaduje bezprostiedné hrozici nebezpegil
Pokud nejsou uplatnéna opatteni pro eliminaci nebezpeéi, dochazi k tézkym poranénim nebo k usmrceni osob.

> Opatfeni pro eliminaci

A VAROVANI I

Oznaéuje moznou nebezpeénou situacil

Pokud nejsou uplatnéna opatieni pro eliminaci nebezpeéi, mize doijit k tézkym poranénim nebo k usmrceni osob.

> Opatieni pro eliminaci

A POZOR

Oznaduje potencidlné nebezpeénou situacil
Pokud nejsou uplatnéna opatteni pro eliminaci nebezpeéi, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym poranénim.

> Opatfeni pro eliminaci

Verze 2.3 (07/2023) Online
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K tomuto dokumentu

Oznadvuje situaci, kterd mize vést ke vzniku hmotnych skod.

> Opatteni pro eliminaci

1.3 Symboly

@ Tato znacka upozoriiuje na uziteéné a dilezité informace.
v’ Tato znatka oznaduje predpoklad, ktery musi byt splnén pred zahdjenim montaze nebo Gdrzby.
A Tato znacka oznaduje vieobecné bezpe&nostni informace.
N
\
& Toto znacka varuje pied horkymi povrchy.
L 3
> Tato znacka oznaduje innost, kterou je treba provést.

e Tato zna¢ka oznaduje polozky v seznamu.
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Bezpeénostni informace

2 Bezpeénostni informace
2.1 Stav techniky

Sitové zdroje Interroll jsou zkonstruovény s ohledem na platné normy a na souéasny stav techniky a jsou dodévany
v provozné bezpe&ném stavu. PFesto mohou pfi jeho pouzivani vzniknout nebezpeené situace.

ﬁ V pfipadé nerespektovani pokyni v tomto névodu k obsluze mize doijit k Zivot ohrozujicim poranénim!

Kromé toho je tfeba dodrzet predpisy pro prevenci Grazl platné v mist& pouziti stejné jako vieobecnd bezpe&nostni
pravidla.

2.2 PouZiti v souladu s danym Géelem
Sifovy zdroj smi byt pouzivan vyhradné v primyslovém prostiedi pro primyslové Géely v rémci meznich vykonovych
parametrd uvedenych v technickych Gdaijich.

P¥ed uvedenim do provozu je tfeba jej integrovat do prepravni jednotky nebo dopravniku, kde slouzi k napégijeni
pohonu Interroll RollerDrive.

Sitovy zdroj smi byt pouzivan pouze v uzavienych prostorech.

2.3 PouZiti v rozporu s danym Géelem
Kazdé pouziti presahuiici oblast popsaného Géelu je povazovéno za pouziti v rozporu s danym Géelem, pfipadné je
treba pro takové pouZiti ziskat souhlas spoleénosti Interroll Engineering GmbH.

Pouziti v prostordch, kde mohou rizné latky tvofit vybusnou atmosféru, resp. prasnou atmosféru, je zakézano. Stejné
tak je zakézéno pouziti v medicinském a farmaceutickém sektoru.

Instalace v nechrénénych prostorach ovlivnénych povétrnostnimi podminkami nebo v prostorach, kde vlivem
klimatickych podminek dochazi k degradaci technickych zafizeni a hrozi jejich selhani, je povazovana za pouziti
v rozporu s danym G&elem.

Pouziti sifového zdroje neni uréeno pro soukromé koncové spotiebitele! Pouziti v bytovych prostorach je bez
dodateénych zkousek a bez aplikace pFislusnych opatteni pro zajisténi elektromagnetické kompatibility zakézano!

Pouziti pohonu jako bezpeénostniho dilu nebo realizace bezpeénostnich funkci timto pohonem neni pfipustna.

Napéijeci zdroje Interroll HP5424 a HP5448 nejsou napdijeci zdroje AS-Interface!
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Bezpeénostni informace

24 Kvalifikace persondlu

Nekvalifikovany persondl neni schopen rozpoznat rizika, a je proto vystaven zvy$enému nebezpedi.

> Cinnostmi popsanymi v tomto névodu k obsluze proto povétuite pouze kvalifikovany persondl.

> Provozovatel odpovidé za to, ze persondl bude dodrzovat mistné platné predpisy a pravidla pro bezpeénou

prdci a preventivni opatrnost.
Tento navod oslovuje nésleduijici cilové skupiny:
Provozni persondl
Obsluzny persondl byl instruovan, jak obsluhovat a ¢istit Interroll RollerDrive a dodrzovat bezpeénostni predpisy.
Servisni persondl

Servisni persondl méa odborné technické vzdélani nebo absolvoval skoleni provadéné vyrobcem a provédi préce na
Gdrzbé a opravach.
Elektrotechnici

Elektrotechnici maji odborné technické vzdélani a kromé toho jsou schopni na zakladé svych znalosti, zkusenosti
a pfislusnych pokyn0 Fadné provadét prace na elekirickych zafizenich. Jsou schopni samostatné rozpoznat mozné
nebezpedi a predeijit $koddm na zdravi osob i hmotnym $kodam zpUsobenym elektrickym napétim.

Veskeré prace na elekirickém vybaveni smi provadét pouze elektrotechnici.

Verze 2.3 (07/2023) Online
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Bezpeénostni informace

2.5 Nebezpedi

Zde najdete informace o riznych druzich nebezpeci a o skoddch, které mohou vzniknout v souvislosti
s provozem sifového zdroje.

Poskozeni zdravi osob
»  Prdce na 0drzbg, instalace a opravach zafizeni smi provadét pouze autorizovany odborny persondl pfi dodrzeni
platnych predpis.

»  Pfed zapnutim sifového zdroje zajistéte, aby se v blizkosti dopravniku / dopravniho systému nezdrzoval
nepovolany persondl.

Elekifina

»  Prdce na instalaci a 0drzbé provadéjte pouze v bezproudém stavu. Odpoijte sitovy zdroj od napéti a zajistéte jej
proti neGmyslnému opé&tovnému zapnuti.

Pracovni prostredi

»  Z oblasti, kde pracujete, odstraite nepotfebny material a predméty.

Poruchy pfi provozu

»  Pravideln& kontrolujte, zda sifovy zdroj neni viditeln& poskozeny.

»  Pokud se objevi kouf, odpoijte sifovy zdroj ihned od napéti a zdjistéte jej proti neGmyslnému op&tovnému zapnuti.

»  Neprodlené kontaktujte odborny persondl, aby zjistil pFi¢inu poruchy.

Udriba

»  Jelikoz se jedné o bezudrzbovy produkt, postatuje pravidelné kontrolovat, zda jsou na sifovém zdroji viditelna
poskozeni.

»  Sifovy zdroj nikdy neotevireijte!

Nedmyslny rozbéh

»  LZaijistéte, aby nebylo mozné sitovy zdroj neGmysIné zapnout, zejména pfi montézi, ddrzbé nebo v pFipadé
poruchy.

Pouzijte visaci zamek pro zajisténi vypinaée sifového zdroje proti op&tovnému zapnuti. Vytdhnéte kli¢
a noste jej s sebou, dokud nejsou prace na Gdrzbé a opravach dokonéené.
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Bezpeénostni informace

2.6 Rozhrani pro jina zafizeni

PFi integraci sifového zdroje do dopravniku mohou vzniknout zdroje nebezpeéi. Tyto zdroje nebezpeéi nejsou souéasti
tohoto névodu k obsluze a musi byt analyzovény zvlést pfi vyvoiji, instalaci a uvedeni dopravniku do provozu.

> Po integraci sitového zdroje do dopravniku piekontrolujte pied spusténim celé zafizeni, zda se na ném
nevyskytly nové zdroje nebezpeéi.

2.7 Provozni rezimy / provozni faze

Normadlni provoz
Provoz v sestaveném stavu u zékaznika, kde je pohon souéésti dopravniku v rémci komplexniho zafizeni.
Zvlastni provoz

Zvlastni provoz jsou viechny provozni rezimy / provozni féze, které jsou zapotiebi pro zajisténi a udrzeni bezpeéného
normdlniho provozu.

Zvl&stni provozni rezim Pozndmka

Preprava/skladovéni -

Montéz / uvedeni do provozu V bezproudém stavu
Cisteni V bezproudém stavu
Udrzba/opravy V bezproudém stavu

Vyhledavéni poruch -

Odstranovani poruch V bezproudém stavu
Vyiazeni z provozu V bezproudém stavu
Likvidace -

2.8 Souéasné platné dokumenty

Sitové zdroje HP5424 a HP5448 jsou souéasti platformy Interroll DC, kterd se skladd ze:

* sitového zdroje Interroll High Performance HP 5424 nebo HP 5448 (24 V DC / 48 V DC)
* fizeni Interroll MultiControl Al/BI

* pohonu RollerDrive EC5000 Al/BI (24 V DC / 48 V DC)

* fizeni Interroll DriveControl 20 / 54 / 2048

Respektujte pokyny uvedené v navodech k obsluze pfipojenych zafizeni.
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Informace o produktu

2.9 Informace o produktu prostfednictvim aplikace Interroll Product App

Udaije o konkrétnim vyrobku lze vyéist prostfednictvim aplikace Interroll Product a &pu NFC integrovaného v
typovém stitku. Aplikace Interroll Product App je k dispozici ve viech zndmych obchodech s aplikacemi:

GETIT Download on the
‘ > Google Play . App Store

3 Informace o produkiu
3.1 Popis produktu

Platforma Interroll DC zahrnuje pohony RollerDrive se jmenovitym napétim 24 V, resp. 48 V.

Sitovy zdroj Interroll prevadi vstupni tfifazové stiidavé napéti 400 V na stejnosmérné napéti 24 V, resp. 48 V, které
slouzi k napdijeni pFipojenych pohond Interroll RollerDrive:

* HP5424 - vystupni napéti 24 V DC, trvaly vystupni proud 40 A,
* HP5448 - vystupni napéti 48 V DC, trvaly vystupni proud 20 A.

Dalsi charakteristické vyhody jsou snadn& manipulace, minimélni néroky na konfiguraci (,plug-and-play”) a snadné
vyména v pfipadé vymény.
Vestavény vypinaé DC umoziuje odpojit pfipojeny pohon RollerDrive od napéti.

Vypinaé je mozné ve vypnutém stavu zajistit proti nedmyslnému op&tovnému zapnuti.

Rekuperace energie / Ochrana proti prepéti / Brzdovy chopper

Pokud se pripojené pohony RollerDrive zastavi, nebo pokud se prudce sniZi jejich rychlost, pfeméni se pohybové
energie piepravovaného materiélu v generdtorovém rezimu pohonu RollerDrive na elekirickou energii. Tato energie
se vréti do systému, kde ji mohou bud'vyuzit jiné pohony RollerDrive, nebo se mize pFes brzdovy odpor integrovany
v sitovém zdroji pfeménit na teplo.

Chopper se aktivuje, pokud dojde pfi rekuperaci k prekrogeni vystupniho napéti nastaveného na potenciometru o 1V
(HP5424) / 2 V (HP5448). Tim se eliminuji pilis vysoka napéti v ramci systému.

Verze 2.3 (07/2023) Online
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3.2 Komponenty

Pfehled (rozkladovy vykres HP5424)

Informace o produktu

1 Viko prostoru svorek

2 Prostor svorek

3 Kabelové prichodky M20/M12
4 Viko skiing

5 Typovy 3titek

6 Propojka — omezeni vystupniho proudu
7 Kabelové prichodky M25

8 Stavové kontrolky

9 Vypinaé DC (uzamykatelny)

10 Dno skiné s chladicem

Pomoci vhodného 3roubovaku s plochou hlavou je mozné oteviit kryt prostoru pro svorkovnice.
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Informace o produktu

Vypinaé DC

A VAROVANI

Nebezpeéi ohrozeni Zivota vlivem elektrického proudu!

Vypinaé DC sifového zdroje neni sifové odpojovaci zafizeni podle kategorie zastaveni 0.
Vypinaé spiné pouze napdijeci napéti DC pfipojenych pohond RollerDrive.

> Elekirické prace smi provadét pouze odbornici v oboru elektrotechniky.

> PFi préci na napdjecim napéti 400 V odpojte dopravnik od napéti a zaijistéte jej proti neGmyslnému
opétovnému zapnuti.

Jako ovladaci prvek se pouzivé bezkontaktni spinag.

Vypinaé je mozné ve vypnutém stavu uzamknout, aby byl sifovy zdroj zajistén proti netmysinému opétovnému
zapnuti.
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Informace o produktu

Stavové kontrolky HP5424/HP5448

power O !
eror 1)
Error 20
error3()
eror4()
AN -
©
i T Ll il
HP5424 HP5448
Normélni provoz ON OFF OFF OFF OFF| ON OFF OFF
Vystupni napéti DC je vypnuté 1Hz OFF OFF OFF OFF | 1Hz OFF OFF
Vypnuti chybovym stavem Bllkrje* ON ON ON ON Bllkrje* ON ON
n-krét n-krét
Varovéni (vystup DC z0stavé aktivni) Blikrje OFF OFF OFF OFF Blikrje OFF OFF
n-krét* n-krét*
Nadproud DC 1 Bllkl’le ON OFF OFF OFF B||kn’e ON OFF
7krét 7krét
Nadproud DC 2 Blikrle OFF ON OFF OFF Blikrle OFF ON
7krat 7krét
Nadproud DC 3 Blikn'e OFF OFF ON OFF
7krat
Nadproud DC 4 Bllkl’le OFF OFF OFF ON
7krét
Systémové chyba — nadproud Blikrle ON ON ON ON Blikrle ON ON
7krat 7krét

* n = viz tabulku na dal3i strance
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Informace o produktu

Takt blikéani kontrolky Power

Bliknuti kontrolky Popis
Power — poéet n
1 Ochrana zafizeni: kritickd podminka (napt. nadproud ve vykonové édsti)
2 Ochrana zafizeni: pFili§ dlouhé prekrogeni jmenovitého vykonu
3 Ochrana zafizeni: pretizeni — jmenovity vykon byl prekro¢en 1,5x
4 Ochrana zafizeni: Nadmérna teplota
5 Rozpoznén vypadek jedné faze
6 Ochrana zafizeni: pretizeni prerusovaciho odporu
7 Ochrana proti nadproudu na vystupni strané

@ Pokud je to mozné, jsou stavy hlasené jako varovani. Vystupy DC pfitom zOstévaii aktivni. Kritické stavy jsou
hlaseny jako chyby a vedou k odpojeni vystupt DC.

3.3 Typovy stitek

Udaije na typovém stitku umozfiuji identifikadi sifového zdroje. Ta je zapottebi, aby bylo mozné sitovy zdroj pouzivat

v souladu s danym Géelem.
1113899 00000000 @— 1113900 00000000

In: 50-60Hz / 1,625A (X <13A) In: 50-60Hz / 1,625A (X <13A)

220/380 V - 277/480 V; 3~+ PE 220/380 V - 277/480 V; 3~+ PE
Out: 960W / 24V = Out: 960W / 48V =
CE@-AA— (D CE@-AA— O
LLISTED
Interroll Engineering GmbH Interroll Engineering GmbH
@— 42929 Wermelskirchen - Germany @— 42929 Wermgelskirche% - Germany
www.interroll.com www.interroll.com
WW / YYYY 10347671 00 @— WW / YYYY 10347672 00
1 Cislo polozky 5 Sériové &islo
2 Pozadavky na napéjeni Output 6 Pozadavky na napéjent Input
3 Vyrobce 7 CE- / UL-Oznaéeni / Varovné pfiznaky

4 Tyden a rok vyroby

13 <13 A - Pi smyéce pres napdjeci vedeni na maximélné osm napdijecich zdrojo se oéekavé maximdini celkovy
proud.
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34 Technické Gdaje

Informace o produktu

HP5424 HP5448
Pozadavky na napdjeni 380Y/220 V - 480Y/277 V £10%; 3~+PE; 1,625 A (3 <13 A)
Pozadované ochrana na strané sité 3x 16 A
Unikovy proud ~1 mA
Druhy sité Sit TT

SitTNC S

Sitova frekvence 50-60 Hz, £6 %
Maximdlni zapinaci proud 4,4 A 400V /50 Hz 53 A 480V /60Hz
Jmenovité vystupni napéti 24V DC 48 V DC
Regulaéni rozsah vystupniho napéti 24V -28V 48V -54V

(potenciometr)

Tolerance vystupniho napéti

+0,5 % pfi chodu naprdzdno

Zbytkové zvinéni ($picka — $picka)

Vpp £ 600 mV " Vpp £ 400 mV !

Vystupni jmenovity proud pfi napéti
380-480V AC

40 A pfi napéti 24 V DC 20 A pfi napéti 48 V DC

Jmenovity vykon

960 W

Rezim boost

1440 W po dobu 4 s

Vykonnostni odolnost sekéée

Trvaly vykon 30 W, 3pickovy vykon 200 W - impulsni provedeni

Odolnost proti zpétnému toku do 35V do 60 V
Uéinnost 292% 292%
Kategorie prepéti i

Stupeni elekirického kryti IP54

Stupen znedisténi 2

Teplota okoli pfi provozu -30°Caz +40°C?2

Teplota okoli pfi prepravé —40°C az +85°C

a skladovéni

Nadmorska vyska instalace Max. 1000 m

Viechny Udaje plati pro teplotu 20 °C.

" Hodnota v souladu s pravidlem méfenti Interroll Zbytkové zvinéni v souladu s normami [EEE 1515-2000 a JEITA-

RCO131A.

2 Pouzité kabelové prichody je mozné pfi teplotdch pod —20 °C zatézovat pouze staticky.

3 Od 1000 m se ocekava vyznamné snizeni.
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Informace o produktu

3.5 Rozméry
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4

Preprava a skladovéani

Preprava a skladovéani

Pfeprava

& VAROVANI

Nebezpegi Zivota v disledku poskozeni krytu!

>
>
>

Po piepravé zkontrolujte kazdy sifovy zdroj, zda na ném nejsou viditelna poskozeni.
V pfipadé zjisténych poskozeni vyfotografujte poskozené dily.

V ptipadé poskozeni pii prepravé ihned informujte piepravce nebo spoleénost Interroll, abyste nepfisli
o pfipadny ndrok na néhradu skody.

& POZOR

Nebezpedi poranéni pfi nespravné prepravé!

>

Prace na prepravé nechte provéadét pouze autorizovanym odbornym persondlem.

Je tieba respektovat nasledujici pokyny:

>

>
>
>

4.2

Palety neskladejte na sebe.
Pred prepravou zkontrolujte, zda jsou sitové zdroje Interroll sprévné upevnéné.
PFi prepravé se vyhnéte silnym nérazim.

Sitové zdroje nevystavujte silnému kolisani teploty, nebot to moze vést ke kondenzaci vody.

Skladovani

& POZOR

Nebezpeéi poranéni kvili nespravnému skladovanil

>

Dbeijte na spravné uskladnéni sitovych zdrojd.

Je tieba respektovat nasledujici pokyny:

>

Palety neskladejte na sebe.
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Montaz a instalace

5 Montaz a instalace

Varovéni pro montéaz

A VAROVANI .

Nebezpeéi Zivota v disledku poskozeni krytu!

> Pred instalaci zkontrolujte, zda nejsou viechny zdroje napdjeni viditelné.
> Nemontujte poskozené napdjeci jednotky!
> V piipadé poskozeni okamzité informujte dodavatele nebo Interroll.

Nespravnd manipulace pFi montazi sitového zdroje Interroll moze vést ke vzniku hmotnych $kod nebo ke
zkréceni Zivotnosti sifového zdroje.

> Sifové zdroje nesmi spadnout a nesmi byt nesprévné pouzivany, aby nedoslo ke vzniku $kod uvnitf zdroje.

> Sifové zdroje nemontujte nad zdroje tepla a zajistéte, aby zistala zachovéna pfirozené cirkulace vzduchu
v okoli sitového zdroje.

> Do krytu nevrtejte zadné upeviovaci otvory a stavaijici otvory nezvétiujte.

5.2 Montézni poloha

Aby se minimalizovaly ztraty ve vedeni, namontujte sifovy zdroj v blizkosti fizeni Interroll.
Namontujte sifovy zdroj v prednostni poloze (viz obrézek na dalsi strané).

U alternativnich montéznich poloh je tfeba poéitat se snizenim vykonu.
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Montaz a instalace

Jsou pFipustné nasledujici montazni polohy:

Prednostni montézni poloha

T

Alternativni montézni polohy (mozné snizeni vykonu / neni schvélen UL)

> Sifovy zdroj Interroll namontujte na rovnou plochu rému dopravniku.
> Zaijistéte, aby se $rouby vlivem vibraci nebo rédzd nemohly povolit a aby nedochdzelo k zddnym deformacim
konstrukce.
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Montaz a instalace

53 P¥ipojeni a nastaveni

B2l
oQ)|

=
LY

0Q
o0

HP 5424

1 PFipojeni na kostru 5 Pfipojnice 3 — 400 V AC (max. 6 mm?)
2 Pripojnice 1 - 24 V DC (max. 6 mm?) 6 Potenciometr 24 V DC

3 Pfipojnice 2 — 24 V DC (max. 6 mm?) 7 Propojka — omezeni vystupniho proudu
4 Pfipojeni signdld (max. 1,5 mm?) 8 Pipojnice 4 — 400 V AC (max. 6 mm?)

Pokud neni propojka zapojena, zobrazi se chybové hlaseni (nadproudové ochrana).
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Montaz a instalace

HP 5448
1 Pfipojeni na kostru

2 P¥ipojnice 1 — 48 V DC (max. 6 mm?)

4 Pipojeni signdli (max. 1,5 mm?)

bz D@IIH

=—|
00

1]

5 Pfipojnice 3 — 400 V AC (max. 6 mm?)
6 Potenciometr 48 V DC

7 Propojka — omezeni vystupniho proudu

8 Pipojnice 4 — 400 V AC (max. 6 mm?)

Pokud neni propojka zapojena, zobrazi se chybové hldseni (nadproudové ochrana).
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Montaz a instalace

(1) P¥ipojeni na kostru

Sroub popsany jako ,A” tvofi napojeni na ochranny vodi PELV pro napéijeci napéti DC.

P¥i zkousce izolace (sekunddrni strana vi¢i PE) je tfeba $roub ,A” odstranit. Poté Sroub opét namontuite.

Porucha integrované ochrany vedeni!
Sroub oznageny ,A" jiz zqjidtuje pfipojeni ochranného vodige PELV,

PFipojenim svorek ,DC 1 - na DC 4 -“ k ochrannému vodi¢i se nastavi integrovand ochrana vedeni nefunguje a
vede k porue monitorovaci elekironiky!

> Svorky ,DC 1 - 0z DC 4 -" nesmi byt pFipojeny k ochrannému vodigi!

(2) pfipojnice 1 — 24/48 V DC

HP5424 HP5448
DC1 + +24VDC + 48V DC
DC1 - oV (VA"
DC2 + + 24V DC + 48 VDC
DC2 - ov oV
(3) pFipojnice 2 - 24 V DC
HP5424 Aby nedoslo k pretizeni
ocss T T
DC3- ov rozdéleni pfipojenych
DC 4 + + 24V DC zafizeni.
DC 4 - ov

Ztrata ochrany vedeni kvili chybéjicimu pfipojeni

> Vystupy se nesmi zapojovat za sebou ani paralelng!
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Montaz a instalace

(4) Pfipojeni signald (Tranzistorové vystupy)
Signdlové vystupy pro pfipravenost napéjeciho napéti DC a pro signdl sdruzené chyby.

DC OK ERROR

DC off; z4dné chyba; (ev. chybi napdijeni)
DC on; z4dné chyba

ag

—

DC on; Varovani (napt. vypadek sitové féze)

— | T |XI|r—

—

DC off; chyba (napt. nadproud, pretizeni)

@ Vystup ERROR je konstruovén jako odolny proti preruseni vodice.

Ridici napéti 24 V je treba vést zvIGf.

(6) Stavéci potenciometr UDC

Jemné nastaveni vystupniho napéti DC

HP5424 HP5448
Rozsah nastaveni 24V -28VDC 48V - 54V DC

Zniéeni vestavéného potenciometru!

> Nesnazte se prekonat koncovou polohu potenciometru (nejednd se o nekoneény potenciometr!).
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Montaz a instalace

(7) Nastaveni propojek ochrany vedeni DC

Ochrana vedeni DC se nastavuje podle pFipojeného pohonu RollerDrive.

HP5424 HP5448
Vybér 10A*/ 16 A/25A 10A* /16 A/ 20 A

*Tovérni nastaveni

Pretizeni pripojeného pohonu RollerDrive!

> Dbeijte na sprévné nastaveni ochrany vedeni DC.

@ Ochrana vedeni DC je vybavena jednim spoleénym odpojovacim prvkem pro viechny vystupy. V pfipadé
nadproudu nebo pretizeni vystupu jsou viechny vystupy vypnuty.

(5) Pfipojnice 3 — 400 V AC

Vstupni svorky pro napdjeci napéti 400 V.

K pfipojeni sitovych zdroju Interroll postacuje &tyizilovy pfipojovaci kabel bez nulového vodice.

(8) Pfipojnice 4 — 400 V AC

Vystupni svorky pro pfivedeni napéjeciho napéti 400 V k dalsimu sitovému zdroji Interroll.

@ Aby nemohlo dojit k chybnému vedeni kabeld mezi stfidavou (AC) a stejnosmérnou (DC) napétovou &asti, je
ve svorkové skini nainstalovéna délici prepézka.

Kabelové prichodky na pfivodech a vedeni na propojeni pivody jsou typu M25.
* Vyrobce / typ: Jacob GmbH - Perfect 50.625 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310
Kabelové prichodky na vedeni k Fizeni Interroll jsou typu M20.

* Vyrobce / typ: Jacob GmbH - Perfect 50.620 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310
Kabelové prichodky pro signdlni vedeni jsou typu M12.

* Vyrobce / typ: Jacob GmbH - Perfect 50.612 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310

V dodaném stavu jsou viechna sroubeni uzaviena kulatou zatkou.
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Montaz a instalace

Elektroinstalace

A B

Nebezpeéi ohrozeni zivota vlivem elektrického proudul

> P¥ed instalaci zkontrolujte, zda nejsou viechny zdroje napéijeni viditelné.

> Nemontujte poskozené napdjeci jednotky!

> V pfipadé poskozeni okamzité informujte dodavatele nebo Interroll.

> Prace na elektrické instalaci smi provadét pouze odbornici v oboru elektrotechniky.

> PFed instalaci, odstran&nim nebo pFipojenim sifového zdroje Interroll odpojte dopravnik od napéti a zajistéte

iej proti neGmysInému opé&tovnému zapnuti.

> Provozni napéti zapnéte teprve tehdy, kdyz jsou pFipojena viechna vedeni a je namontovan kryt sitového
zdroje.

PoZkozeni sifového zdroje!

> Pro pfipojeni k siftovému zdroji pouzivejte pouze kabely, které jsou dostateéné dimenzované pro konkrétni
podminky pouZiti, zejména z pohledu priFezu a izolace.

> Protoze teplota v prostoru termindlu mdze pfi jmenovitém zatizeni piekrodit 60 ° C, ujistéte se, Ze pouzité
pripojovaci kabely jsou schvdleny pro teploty > 80 ° C.

> Zaijistéte, aby pfi otevFeni krytu nemohl do vnittku zdroje proniknout prach nebo neéistoty.

> Dbejte na spravné uzemnéni viech pFipojenych komponent.

Profesionélni instalace!!
> Nez zaénete pFipojovat kabely, musi byt zafizeni namontovano na zamysleném montaznim povrchu!

> Kabely musi byt vedeny a zajistény takovym zpdsobem, aby kabelové prichodky nebo elekirické spoje
nebyly mechanicky namdéhdny!

> Pouzijte pletené vodice. Tyto vodige je mozné svorkovat pfimo, bez pouziti koncovych objimek zil.
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Montaz a instalace

Pokyny pro pouiZiti

Nize uvedené pokyny predstavuiji podporu pro provozovatele pfi pouziti sitového zdroje Interroll. Neexistuje zadny
nérok na Uplnost t&chto pokynl. V jednotlivych pfipadech je tfeba zkontrolovat, nakolik konkrétni podminky pouziti
umoziuji tyto pokyny pouzit. Platné bezpeénostni pokyny a pokyny pro instalaci v daném misté provozu maiji
prednost.

Pfipojeni na strané sité a jisténi

Sitovy zdroj Interroll neni vybaven zadnou interni ochranou. Na zékladé principu funkce sifového zdroje se pretizeni
na strané zatéze nepfendieni do sifovych pFivodu. Prisluiné ochranné zafizeni na strané sité by tak bylo nedéinné.

Dimenzovéni ochran(y) na strané sité se mize omezit na ochranu vedeni.

@ Aby byl zajistén plny vykon sitového zdroje, doporuéuje se na strané sité pouzit sledovani fazi nebo
zfetézenou ochranu.

Profesionalni instalace!!

> Delsi/permanentni provoz sifového zdroje pouze se dvéma fazemi neni pfipustny!

P¥ipojeni na strané zatéze a jisténi
Sifovy zdroj je vybaven elektronickou ochranou vedeni DC.

Podle nastaveni propojek pro omezeni vystupniho proudu (viz ,Pfipojeni a nastaveni” na strénce 24) se vyhodnoti
vystupni proudy a celkovy proud a pFi odpovidajicim prekroéeni téchto hodnot dojde k odpojent.

Kromé toho se nezavisle sleduje celkovy vykon 1 kW, resp. pretizeni 1,5 kW po dobu 4 sekund.
Odpojeni vede k preruieni toku energie.

Odpoijeni je sledovano ve vestavéné regulaéni fidici jednotce. Pokud se tok energie na sekundarni strané nezastavi
b&hem ogekavané doby reakce, dojde k nucenému odpojeni. Tim je zajiténo, ze v Zddném pFipadé nedojde
k piekrogeni definované doby reakce bezpeénostni funkce.

Vypnutim a opé&tovnym zapnutim vypinaé DC dojde k resetu chyby.
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Montaz a instalace

Dopravnik s nékolika sitovymi zdroji Interroll

Pokud je u dopravniku zapotiebi vyssi pfipojeny vykon, nez mize dodat jeden sitovy zdroj Interroll, je tfeba dopravnik
rozdélit na napdijeci Useky. Kazdy z téchto Usekd musi byt napdjen zvlastnim sifovym zdrojem.

Sériové nebo paralelni zapojeni pfipojd zétéze dvou nebo vice napéjecich zdroji neni povoleno!

V ptipadé rozdéleni na napdijeci Useky je treba pii konfiguraci spinaciho zatizeni respektovat potfebné souéasné
pripojeni Usekd (viz pokyny uvedené v ndvodu k obsluze piipojenych fizeni Interroll).

Pro zjednoduseni instalace je mozné propojeni sitovych piivodd. Kazdy sifovy zdroj Interroll je navic vybaven
doplitkovym svorkovym mistem a doplikovym kabelovym prichodem M20 pro pfipojeni dal3iho sifového zdroje. Pfi
konfiguraci je tfeba respektovat pFisluiné pozadavky ohledné zatizitelnosti pFivody, jisténi a pozadavkd na spindni.

Elektrické pFipojeni

> Kulaté zatky v pouzitych kabelovych prichodech vyménte za vhodné tésnici sady.
> Kabel provedte kabelovym prichodem, ktery nejblize pfisluiné svorce.

> Zaijistéte, aby byly k dispozici viechny kabelové prichody a aby byly zqjistény vhodnymi t&sné&nimi.
> Kabel vhodnym zpUsobem obnazte a jednotlivé vodi¢e odizolujte v dostateéné délce.

> PFipojte vedeni podle schématu svorek (viz ,Pfipojeni a nastaveni” na strance 24).

@ Pravotogivé pole neni pro pfivod sitového zdroje Interroll zapotiebi. Pro snazsi identifikaci pFivodd presto
doporuéujeme pouzit pfislusné barvy zil.

Kryt neotevirejte!

> Kryt se nesmi otevirat (kromé oblasti svorek). Otevienim krytu zaniké platnost zkusebniho certifikétu a tedy
i zéruky poskytované firmou Interroll!

> Zkratovéni napdjeciho vedeni je omezeno maximélné na osm napdjecich zdrojd!
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Uvedeni do provozu a provoz

6 Uvedeni do provozu a provoz
6.1 Uvedeni do provozu

Kontrola pfed prvnim uvedenim do provozu

> Uijistéte se, ze byl sifovy zdroj sprévné pfipevnén k rému dopravniku a viechny $rouby byly fadné dotazeny.
> Zaijistéte, aby na rozhranich k daldim souéastkdm nevznikala zadné dali nebezpei.

> Zaijistéte, aby zapojeni odpovidalo specifikaci a zakonnym normém.

> Prekontrolujte viechna ochranna zafizeni.

> Provedte zkousku izolace.

Poskozeni sifového zdroje!

> Jelikoz jsou v sitovém zdroiji pouzity varistory na krytu, smi se zkouska izolace v zafFizeni (primarni strana vici
PE) provadét maximdlné napétim 500 V!

@ Sepnuti PELV je tieba b&hem zkousky izolace odstranit. Provozovatel odpovidé za to, ze bude po zkousce
izolace obnoven sprévny stav sepnuti PELY (viz ,Pfipojeni a nastaveni” na strénce 24).

> V pfipadé potfreby provedte pfed prvnim zapnutim po montdzi a instalaci dalsi zkousky podle predpist
platnych v misté pouziti.
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Uvedeni do provozu a provoz

Provoz

6.2
& VAROVANI

Nebezpedi pohmozdéni a ohrozeni vlivem rotujicich dild pfi nekontrolovaném rozbé&hu pohonu RollerDrive!

> PFed pfipojenim provozniho napéti zajistéte, aby se v rizikové oblasti dopravniku nezdrzovaly zé4dné osoby.

A POZOR ’ &

Nebezpeéi popdleni!

> V zavislosti na zatézi a okolni teploté jsou na chladi¢i napdijeci jednotky mozné teploty > 65 °C.

Kontrola pfed kazdym uvedenim do provozu

> Zkontrolujte, zda nejsou na sitovém zdroji z4dna viditelna poskozeni.

A VAROVANI

Nebezpedi zivota v dusledku poskozeni krytu!

> Poskozené napdijeci zdroje okamzité vypnéte a zajistéte proti op&tovnému zapnuti!
> Informujte odpovédného vedouciho a elektrikare.
> Prekontrolujte viechna ochrannd zafizeni.

PFi provozu respektujte okolni podminky (viz ,Technické Gdaje” na strance 19).
> Ototenim vypinage DC do polohy I zapnéte stejnosmérné napéjeci napéti pohonu Interroll RollerDrive.

3 Postup pfi nehodé nebo poruse
Dopravnik ihned zastavte, odpoijte jej od napéti a zajistéte proti neGmysinému opétovnému zapnuti.
V pfipadé nehody: Poskytnéte prvni pomoc a aktivujte nouzové voldni.
Informujte pFisluiného nadfizeného pracovnika.

Nechte poruchu odstranit odbornym persondlem.

vV V VYV VvV V &

Dopravnik uvedte opét do provozu az po schvdleni odbornym persondlem.
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Udrzba a &isténi

A

Udrzba a &isténi

VAROVANI

Nebezpeci poranéni pfi nespravné manipulaci!

>
>

A

Préce na 0drzbé a &isténi nechte provadét pouze autorizovanym a proskolenym (odbornym) persondlem.

Prace na 0drzbé a &isténi provadéjte pouze v bezproudém stavu. Odpojte sitovy zdroj od napéti a zajistéte

iei proti neGmyslnému opé&tovnému zapnuti.

Instalujte vystrazné stitky, které upozorfuiji na probihaijici prace na 4drzbé a &isténi.

POZOR

Nebezpeci popdleni!

> V zavislosti na zatézi a okolni teploté jsou na chladici napdjeci jednotky mozné teploty > 65 °C.
7.1 Udrzba
Samotny sifovy zdroj je beztdrzbovy.
> Pravideln& kontrolujte pFivody a upevnéni (vizudlni kontrola).
> Zkontrolujte vieobecny stav viech komponent (vizuélni kontrola).

V ptipadé potieby je mozné provést zkousku izolace, resp. zkousku ochrany vedeni DC.

V piipadé potieby je tfeba vycistit kryt.

Nepokousejte se sitovy zdroj oteviit (kromé oblasti svorek)!

7.2 Cisteni
> Odstranite z povrchu krytu cizorodé latky a hrubé necistoty.
> Odstrante lehéi znecisténi suchym hadfikem.
> Nepouzivejte k vyéisténi sitového zdroje zadné ostré néstroje.
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Pomoc pii poruchéach

8 Pomoc pFi poruchéach

A VAROVANI

Nebezpedi poranéni pfi nespravné manipulaci!

> Vyhledavéni chyb nechte provédét pouze autorizovanym odbornym persondlem.
> Vyhledavéni chyb provadéjte pouze v bezproudém stavu.
> Odpoijte sifovy zdroj od napéti a zajistéte jej proti nedmyslnému opé&tovnému zapnuti.

A POZOR

Nebezpedi popdlenil

> V zdvislosti na zatézi a okolni teploté jsou na chladi¢i napdijeci jednotky mozné teploty > 65 °C.

8.1 Vyhledéavani chyb

> Popis stavovych kontrolek viz ,Stavové kontrolky HP5424/HP5448" na strance 17.
> Viz také tabulku ,(4) Pfipojeni signald” na strance 27.
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VyFazeni z provozu a likvidace

VyFazeni z provozu a likvidace

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni pfi nespravné manipulaci!

> VyFazeni z provozu nechte provédét pouze autorizovanym odbornym persondlem.
> Sifovy zdroj vyFazujte z provozu pouze v bezproudém stavu.
> Odpoite sifovy zdroj od napéti a zajistéte jej proti neGmyslnému opé&tovnému zapnuti.

A POZOR

Nebezpeéi popdleni!

> V zévislosti na z&tézi a okolni teploté jsou na chladi¢i napéjeci jednotky mozné teploty > 65 °C.
9.1 Vyfazeni z provozu
> Otoéenim vypinaée DC do polohy ,0” vypnéte stejnosmérné napdijeci napéti fizeni Interroll.
> Odpoijte od sitového zdroje viechny kabely.
> Povolte Srouby, pomoci kterych je sifovy zdroj upevnén na rému dopravniku.
> Sejméte sifovy zdroj z rému dopravniku.

9.2 Likvidace

E Za odbornou a ekologickou likvidaci vyrobkd je v zésadé odpovédny provozovatel.
Je tfeba dodrzovat implementaci smérnice WEEE 2012/19/EU do nérodnich zékond.
Alternativné spole¢nost Interroll nabizi zp&tny odbér produkta.
Kontakt:

atse.customerservice@interroll.com
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10 Priloha
10.1 PrisluSenstvi

Polozka Cislo polozky
Ploché vedeni napdjeciho napéti (25 m) S-1004030
Tésnici vlozky pro sifovy zdroj — pfibal, kulaté* S-1115405
Tésnici vlozky pro sitovy zdroj — pfibal, pro jedno kabel ASI* S-1115406
Tésnici vlozky pro sifovy zdroj — pfibal, pro dva kabely ASI* S-1115407

*Primér kabelu ve spojeni s pFislusnymi t&snicimi vlozkami spoleénosti Jacob GmbH

Kabel @ [mm]
Tésnici vlozka VDE UL
M12 Tésnici vlozka ,WJ-RD 7” 2-5 3,1-5
M20 Tésnici vlozka ,WJ-RDM 20/T” 5-13 9-13
M25 Tésnici vlozka ,WJ-RDM 25/T" 8-17 11-17
1 x ASI 2,5 mm? ,\WJ-DM 20/ASI/1” Pro jedno ploché vedeni 2 x 2,5mm?
2 x ASI 2,5 mm? ,\WJ-DM 20/ASI/2" Pro dva ploché vedeni 2 x 2,5mm?
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10.2 P¥eklad origindlniho prohléaseni o shodé

Prohlaseni o shodé
Smérnice pro nizkd napéti 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek

2011/65/EU

Timto prohlasuje vyrobce

Interroll Software & Electronics GmbH
Im Stdpark 183

4030 Linz

AUSTRIA

* Sitové zdroje Interroll High Performance HP5424 - ¢islo modelu
1113899, 1137434

* Sitové zdroje Interroll High Performance HP5448 - ¢islo modelu
1113900, 1137435

jejich shodu s prislusSnymi pFedpisy a s poZzadavky na oznaéeni CE podle vyse
uvedenych smérnic.

Seznam pouzitych harmonizovanych norem:
EN 61010-2-201:2013 / AC: 2013

EN 61326-1:2013

EN IEC 63000:2018

Zmocnénec pro sestavovani technickych podkladd:
Interroll Software & Electronics GmbH, Im Siidpark 183, 4030 Linz

e

Andreas Eglseer
Managing Director, Interroll Software & Electronics GmbH
Linz, 01.07.2023
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